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Since 1987 offering solutions to meet your bathroom needs:
be bath be a ten.

Depuis 1987 offrir des solutions a vos besoins dans votre espace salle
de bains: be bath be a ten.

Desde 1987 ofreciendo soluciones para cubrir tus necesidades en el
espacio de bafo: be bath be a ten.

Faucets

Washbasins
& Furniture

Bathtubs

Shower
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b Icons

In order to make this catalogue
more intuitive and easy to
interpret, the icons you will find
throughout the catalogue are
shown below. They represent the
characteristics and properties
of the different products, as well
as the installation possibilities
and options for personalization
available to each of them.

Afin de rendre ce catalogue plus
intuitif et plus facile a utiliser, les
icbnes que vous trouverez tout au
long du catalogue sont indiquées
ci-dessous. Elles représentent les
caractéristiques et les propriétés
des différents produits, ainsi que
les possibilités d'installation et
les options de personnalisation
disponibles pour chacun d'entre eux.

Con el objetivo de hacer mas
intuitivo y facil de interpretar
este catdlogo, a continuacién se
muestran los iconos que encontrara
alolargo delmismo.Representanlas
caracteristicas y propiedades de
los diferentes productos, asi como
las posibilidades de instalacion vy
opciones de personalizacién de las
que disponen cada uno de ellos.

b

b Materials | Matériaux | Materiales

Solldsurface Characteristics / Caractéristiques / Caracteristicas

It is obtained mainly from resins ISO NPG and mineral loads, combining physical properties such as durability, resistance,
non-toxicity and ease of repair and maintenance, together with aesthetic properties with practically unlimited shapes,
colours and textures.

The properties of SolidSurface are values of resistance to water, thermal shock, heat, impact, staining, chemical agents and
. . ., cigarette burns, as well as tests related to guaranteeing color stability, hardness, resistance to microorganisms, cleanliness
Installation / Installation / Instalacion and hygiene, as well as the possibility of joining and renovation.
Countertop washbasin
Vasque a poser
Lavabo de apoyo

Built-in vanity washbasin
Vasque encastrée
Lavabo encastrado

Semi built-in vanity washbasin
Vasque semi-encastrée
Lavabo semi-encastrado

Ce matériau obtenu principalement a partir de résines ISO NPG et de charges minérales, combinant des propriétés
physiques telles que la durabilité, la résistance, la non-toxicité et la facilité de réparation et d'entretien, ainsi que des
propriétés esthétiques avec des formes, des couleurs et des textures pratiquement illimitées.

£3

)

Wall mounted bases Vanity bases
Base de toilette autoportant Base de toilette pour meuble
Bases suspendidas Bases sobre mueble

Les propriétés de SolidSurface sont des valeurs de résistance a 'eau, aux chocs thermiques, a la chaleur, aux chocs,
aux taches, aux agents chimiques et aux bralures de cigarettes, ainsi que des tests liés a la garantie de la stabilité
des couleurs, de la dureté, de la résistance aux micro-organismes, de la propreté et de I'hygiéne, et également de la

possibilité d'assemblage et de rénovation.
Wall mounted countertops

Plan de toilette autoportant
Encimeras suspendidas

Vanity countertops
Plan de toilette pour meuble
Encimeras sobre mueble

FUE O

([

Se obtiene principalmente a partir de resinas ISO NPG y cargas minerales, combinando propiedades fisicas como
durabilidad, resistencia, atoxicidad y facilidad de reparaciéon y mantenimiento, junto a unas propiedades estéticas con
formas, colores y texturas practicamente ilimitadas.

. . . . 3 e 7
Customization / Personnalisation / Personalizacion Las propiedades del SolidSurface son valores de la resistencia al agua, al choque térmico, al calor, impacto, manchado,

agentes quimicos y quemadura por cigarrillo, asi como ensayos relativos a garantizar la estabilidad del color, dureza,

Drilling for taps resistencia a microorganismos, limpieza e higiene, asi como la posibilidad de unién y renovacién.

Perforation pour robinetterie -

Mecanizado griferia Integrated towel rail Skirt

Porte-serviette intégré Plinthe . . . .
) Overflow Toallero integrado Z6calo Antibacterial Resistance to impacts and scratches
‘ Déversoir — Antibactérien Résistance aux chocs et aux rayures
= Rebosadero Antibacteriano Resistencia a impactos y arafiazos
\é/ .
O UV resistant Matt surface
Shelves and tops / Etagéres et plans de travail / Estantes y tapas Résistant aux rayons UV X/|  surface mate
NS Resistente a los rayos UV Superficie mate

Top or shelf

Plan de travail ou étagére . s .

Tapa o estante g Soft touch Reparaible Anti-finger print

Toucher doux Permet les réparations @ Anti-empreinte
Tacto suave Admite reparaciones Anti-huella

Bases / Bases de toilette / Bases
g For central washbasin Customized washbasin position Customized 2+ washbasin position
o Pour vasque centrale “« 0 > Sur mesure pour vasque <«0 o—»| Surmesure pour 2+ vasques

Para lavabo centrado A medida para lavabo A medida para 2+ lavabos

Countertops / Plans de toilette / Encimeras

s Central basin s

C] Vasque centrale C]

Seno centrado

Displaced basin Customised displaced basin
Vasque déplacée <—C]—> Vasque déplacée sur mesure
Seno desplazado Seno desplazado a medida

s s 2 basins 2+ basins customised displaced

[:] :] 2 vasques 2+ vasques déplacées sur mesure

2 senos 2+ senos desplazados a medida

Off White

be bath
8 | be aten
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SO“dCOﬂt Characteristics / Caractéristiques / Caracteristicas
Surface

It is a highly durable and resistant material, made from gelcoat and composted polyester resins with mineral fillers
that benefits from a double surface protection process with polyurethane, which, due to its low porosity, prevents the
proliferation of germs and gives it greater impermeability, inalterability over time, resistance, ease of maintenance and one
of the most matt and natural finishes on the market. SolidCoat Surface can also be repaired.

Il s'agit d'un matériau hautement durable et résistant, fabriqué a partir de gelcoat et de résines polyester compostées
avec des charges minérales, qui bénéficie d'un double processus de protection de la surface avec du polyuréthane
qui, grace a sa faible porosité, empéche la prolifération des germes et lui confére une plus grande imperméabilité,
une inaltérabilité dans le temps, une résistance, une facilité d'entretien et I'une des finitions les plus mates et les plus
naturelles sur le marché. SolidCoat Surface peut également étre réparé.

Es un material de gran durabilidad y resistencia, fabricado a partir de gelcoat y resinas de poliéster compostadas con
cargas minerales que se beneficia de un doble proceso de proteccién superficial con aporte de poliuretano, el cual,
por su baja porosidad, impide la proliferacién de gérmenes y le confiere mayor impermeabilidad, inalterabilidad al
paso del tiempo, resistencia, facilidad de mantenimiento y uno de los acabados mas mates y naturales del mercado.
El SolidCoat Surface también puede ser reparado.

Antibacterial Resistance to impacts and scratches
Antibactérien Résistance aux chocs et aux rayures
Antibacteriano Resistencia a impactos y arafiazos
! 4 . .
S Oc UV resistant Matt surface Reparaible
Résistant aux rayons UV X/ Surface mate Permet les réparations
NS Resistente a los rayos UV Superficie mate Admite reparaciones
Blanco

b

SOthake Characteristics / Caractéristiques / Caracteristicas

This is a high-pressure laminated material formed by layers of cellulose fibre impregnated with phenolic resins subjected to
a process consisting of simultaneously applying heat and pressure. This determines the fluidification and polycondensation
of the resins in order to achieve a homogeneous, non-porous, fire-resistant material with the desired surface finish.

SolidBake is anti-bacterial, extremely resistant to humidity and UV rays and very durable. In addition, it has a matt and
anti-fingerprint finish.

Il s'agit d'un matériau stratifié a haute pression formé de couches de fibres de cellulose imprégnées de résines
phénoliques soumises a un processus consistant a appliquer simultanément de la chaleur et de la pression. Cela
détermine la fluidification et la polycondensation des résines afin d'obtenir un matériau homogeéne, non poreux,
résistant au feu et présentant la finition de surface souhaitée.

SolidBake est antibactérien, extrémement résistant a 'humidité et aux rayons UV et trés durable. En outre, il présente
une finition mate et anti-traces de doigts.

Se trata de un material laminado a alta presion formado por capas de fibra de celulosa impregnadas de resinas fendlicas
sometidas a un proceso consistente en aplicar simultdneamente calor y presion. Esto determina la fluidificacion y
policondensacién de las resinas con el objetivo de conseguir un material homogéneo, no poroso, resistente al fuego y con
el acabado superficial que se desee.

SolidBake es anti-bacteriano, extremadamente resistente ala humedad y a los rayos UV y muy duradero. Ademas, presenta
un acabado mate y anti-huella.

Antibacterial Resistance to impacts and scratches
Antibactérien Résistance aux chocs et aux rayures

Antibacteriano Resistencia a impactos y arafiazos

Anti-finger print
Anti-empreinte
Anti-huella

I
-:Oi— UV resistant Matt surface
Résistant aux rayons UV X/ Surface mate
NS Resistente a los rayos UV Superficie mate

Dark Marble

be bath
10 | be aten




2024-2025
b Washbasins

Countertop washbasins

In our selection of SolidSurface washbasins, elegant lines,
quality of finish and functionality of use converge.

The washbasins marked with can be integrated into
the SolidCoat Surface worktops of the bl0 Custom
System programme (42), making your washroom a unique
environment that is as special as you are.

Vasques a poser

Dans notre sélection de lavabos SolidSurface, les lignes
élégantes, la qualité des finitions et la fonctionnalité
d'utilisation se rejoignent.

Les lavabos marqués avec peuvent étre intégrés dans les
plans de travail SolidCoat Surface du programme b10 Custom
System (42), faisant de votre salle deau un environnement
unique, aussi spécial que vous.

Lavabos de apoyo

En nuestra seleccién de lavabos de apoyo, fabricados en
SolidSurface, convergen la elegancia de lineas con la calidad
de acabado y la funcionalidad de uso.

Los lavabos marcados con pueden integrarse en las
encimeras de SolidCoat Surface del programa b10 Custom
System (42), haciendo del espacio de aseo personal un
entorno Unico y tan especial como tu.

be bath
be a ten
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Optional finishes | Finitions en option | Acabados opcionales

SolidSurface ] . .

Vanilla Peach Sand Titan Mink Antracita  Negro

Off White

Finish applied externally | Finition appliquée a l'extérieur | Acabado aplicado exteriormente

&th Kaury Square C_arey

A
05
239 30,
® a3 9 30,5
30,5
9
n
mn
12 13,5
32
32
A
32
External sizes | Tailles externes | Internal sizes | Tailles internes |
Medidas exteriores (cm) Medidas interiores (cm)
Bowl Jade .
A: 48 - 60 - 75 - 100 A: 465 -585-735-985
038 585
14 12
33
be bath

14| be a ten
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20 |

Bowl in/en/en Mink

Square infen/en Vanilla

Bowl, Square and Hoth

Hoth

b
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Carey 75 infen/en Antracita

22 | carey

b
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Standard vanity countertops

Our range of standard worktops consists of four models,
with their corresponding range of sizes and layouts, made of
SolidCoat Surface. With a silky texture and matt appearance,
this material has antibacterial characteristics and is resistant
to impacts and scratches. It is also repairable.

Combine SolidCoat Surface standard worktops with our
bathroom furniture series.

Plans de toilette standard

Notre gamme de plans de travail standard se compose de
quatre modeles, avec leur gamme correspondante de tailles
et d'agencements, fabriqués en SolidCoat Surface. D'une
texture soyeuse et d'un aspect mat, ce matériau présente des
caractéristiques antibactériennes et résiste aux chocs et aux
rayures. |l est également réparable.

Combinez les plans de travail standard SolidCoat Surface
avec nos séries de meubles de salle de bains.

Encimeras estandar

Nuestra oferta de encimeras estandar estd compuesta por
cuatro modelos, con su correspondiente gama de medidas
y disposicion, fabricados en SolidCoat Surface. De textura
sedosa y aspecto mate, este material posee caracteristicas
antibacterianas y es resistente a impactos y arafazos.
También es reparable.

Combina las encimeras estandar de SolidCoat Surface con
nuestras series de mobiliario de bario.

be bath
2 | be aten
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SolidCoat
Surface

Blanco Silken

D_iva %adra Life F1

Sizes | Tailles | Medidas (cm) Sizes | Tailles | Medidas (cm)
A 61-81-101-121 A 61-81-101-121
A
A
R i
112 + 1’5 +
455 O |6 | 455 O || |

Divo @adra Life F10

Sizes | Tailles | Medidas (cm)

A 61-81-101-121 Sizes | Tailles | Medidas (cm)
A A A 61-81-101-121
12 B -.i
10 u
455 J ‘ J ’ 455 : —
— O | [0
CJC ]

be bath
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Quadra Life F1x45,5x81 cm

Quadera Life F1x45,5x101 cm with displaced basin/avec vasque déplacée/con seno desplazado

be bath
be aten
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Quadra Life F10x45,5x101 cm
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Built-in vanity washbasins

Manufactured in SolidCoat Surface and SolidSurface, our
recessed and semi-recessed washbasins are added to our
range of countertop washbasins and can be integrated or
incorporated into the worktops and bathroom bases of the
b10 Custom System programme (42), where you can make the
design you imagine a reality, creating your bathroom space
and turning it into an exclusive and very personal environment.

Vasques a encastrer

Fabriqués en SolidCoat Surface et SolidSurface, nos lavabos
encastrés et semi-encastrés s'ajoutent & notre gamme de
lavabos a poser et peuvent étre intégrés ou incorporés aux
plans de travail et aux bases de salle de bains du programme
b10 Custom System (42), qui vous permet de concrétiser le
design que vous imaginez, en créant votre espace de salle de
bains et en le transformant en un environnement exclusif et
trés personnel.

Lavabos de encastre

Fabricados en SolidCoat Surface y SolidSurface, nuestros
lavabos de encastre y semi-encastre se afiaden a nuestra
gama de lavabos de apoyo y pueden integrarse o incorporarse
a las encimeras y bases de bafio del programa b10 Custom
System (42), donde podras hacer realidad el disefio que
imagines, creando tu espacio de bafio y convirtiéndolo en un
entorno exclusivo y muy personal.

be bath
36 | be aten
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SolidSurface

Neri

50

32

Girit

?32

38 |

13,5

Off White

Optional finishes | Finitions en option |
Acabados opcionales

Vanilla Peach Sand Titan
Mink Antracita  Negro

Finish applied externally | Finition appliquée a l'extérieur
| Acabado aplicado exteriormente

SolidCoat

Surface

Life S Life

A2 AL

22 25

Sareus

L_ifeXL

50 50

26

Internal sizes | Tailles internes | Medidas interiores (cm)

b

Blanco

n

mn

be bath
be aten
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Neri, Girit, Life and Sareus
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m Custom
System

Customization program for b10

bases and vanity countertops

Leo Peak in SolidBake and Quadra, Eli and Clos in SolidCoat
Surface. All of them have multiple finish, width and depth
options that can be customised and can incorporate tops,
customised drilling for the taps and integrated towel rails.
With all the combination possibilities offered by our range of
countertop washbasins and vanity basins, create your own
bathroom bases and worktop and enjoy the exclusivity that
this programme offers you.

Programme de personnalisation
des bases et plans de toilette b10

Leo Peak en SolidBake et Quadra, Eli et Clos en SolidCoat
Surface: tous ces éléments ont de multiples options de finitions,
de largeurs et de profondeurs qui peuvent étre personnalisées et
offrir par exemple un usinage personnalisé pour lemplacement
des robinets, des porte-serviettes intégrés ou des retours muraux.
Grace a toutes les possibilités de combinaison offertes par notre
gamme de vasques a poser, encastrés ou semi-encastrés, créez
votre propre bases et plan de toilette pour votre salle de bains et
profitez en exclusivité de toutes les possibilités créatives offertes
par ce programme.

Programa de personalizacion de las
bases y encimeras de baiio de b10

Leo Peak en SolidBake y Quadra, Eliy Clos en SolidCoat Surface.
Todas ellas disponen de mdltiples opciones de acabado,
anchura y profundidad personalizables y pueden incorporar
zocalos, mecanizado a medida para la griferia y toalleros
integrados. Con todas las posibilidades de combinacién que
brinda nuestra oferta de lavabos de apoyo, de encastre y
semi-encastre, crea tus propias bases y encimeras de bafio y
disfruta de la exclusividad que te ofrece este programa.

be bath
2 | be aten
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Leo Peak

SolidBake

Acacia Dark Marble Cream Marble
48 60
n il
32 32
Carey 48 Carey 60

@38

32

108 14
32

Square

585 50

62 135

33 32

Jade

—

Neri

[+

aa | DI CHL,

A 62 tofa/a 202 (>202 check | consulter | consultar)

b

[

Customization | Personnalisation | Personalizacién

B 32 to/a/a 50 (>50 check | consulter | consultar)

75

32

Carey 75

1]

@33

239

Girit

4]

"5 |0 | 1@%

“-— O —»
<0 o B
Base Leo Peak FOx46x152 in/en/en Dark Marble with 2 drilling for taps/avec 2
perforations pour robinetterie/con mecanizado para 2 griferias, 2 integrated
towel rail/2 porte-serviettes intégrés/2 toalleros integrados and/et/y 2
Square
. 46x152 cm -+o o—» ..E 2 :Ii GE ;
100
q 1
32
Carey 100
=]
@39
135
Kaury

=

Sizes | Tailles | Medidas (cm)

be bath
be a ten
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Base Leo Peak 46x82 infen/en Cream Marble and/et/y Carey 60

Base Leo Peak 46x122 in/en/en Acacia and/et/y Hoth

Base Leo Peak 50x162 in/en/en Dark Marble and/et/y 2 Girit

be bath
46 | Leopeak DI CEiom be aten
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Quadra

S OlidC Oat 265148 58560 135178 0851100

9/m 9/m

Surface N

Blanco

9/m

31/32

Silken Stone
Carey 48 Carey 60 Carey 75 Carey 100

Optional finishes | Finitions en option |
Acabados opcionales | [~ | | = kil ey

238 33 39

A

32

108 1 12 135

Vanilla Sand Titan Negro
A 61to/a/a 201(>201 check | consulter | consultar)

B 45,5 to/a/a 50 (>50 check | consulter | consultar) Square Bowl Hoth Kaury

]
]

585 242 AL 50

7 n n
12
33 2 2 29
Jade Life S Life Life XL
— = =

“— O —»
. 50 E

62 . . )
T 135 n Sizes | Tailles | Medidas (cm)
«0 O0—» 26 32

4]

Sareus Neri Girit

(4]

<—[:]—>
] ﬂ, =

Customization | Personnalisation | Personalizacién

‘ oy vsarens
-] [@=

Quadra Square F5x45,5x151 infen/en Stone Vanilla with 1 drilling for tap/avec 1
B perforations pour robinetterie/con mecanizado para griferia/and overflow/avec trop-
plein/con rebosadero

[ e 2 (O &

be bath
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Quadra 2 Carey 48 F10x45,5x241 cm in/en/en Silken Blanco

be bath
56 | Quadra D Cystom be aten
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Clos

b

SolidCoat
S f 9/ 9/ 9/ 9/m
urface
Silken
Carey 48 Carey 60 Carey 75 Carey 100
Optional finishes | Finitions en option | : E : E : E : E
Acabados opcionales
o 32 et 233 239
B[]
108 14 12 135
Vanilla Sand Titan £2
A 61to/a/a 201(>201 check | consulter | consultar)
B 45,5 to/a/a 50 (>50 check | consulter | consultar) Square Bowl Hoth Kaury
= - — —
585 2 vy 50
7 n n
33 2 2 29
Jade Life S Life Life XL
— = = =
F6
<« O —>»
g 6,2 4 . . .
n 135 n Sizes | Tailles | Medidas (cm)
O O —» 26 32
Sareus Neri Girit
= =) =
[~
Customization | Personnalisation | Personalizacién
A

Only with | Uniquement
avec | Solo con

‘

=/l

Clos 3 Life S F11x45,5x171 in/en/en Silken Blanco with skirt/avec plinthe/con zécalo
10x171 and 3 drilling for taps/et 3 perforations pour robinetterie/y mecanizado para

3 griferias
D 45,5x171 cm Q @
F

be bath
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Clos Carey 100 F11x45,5x191 in/en/en Silken Vanilla + Top/plan de travail/tapa Quadra F1x45,5x191 cm in/en/en Silken Vanilla
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Clos 2 Life F11x45,5x161 cm in/en/en Silken Negro
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bl
Eli

S OlidC Oat 265148 58560 135178 0851100

S f 9/m 9/ 9/m 9/m
ur ace _ gljen 31/32 31/32 31/32
Blanco -
Silken

Carey 48 Carey 60 Carey 75 Carey 100
Optional finishes | Finitions en option | ::2 'C§7 ::2 .ng. ﬂz .ng. ﬂz .ng.
Acabados opcionales

A @ @38 233 239
8[]
108 1 12 135
Vanilla Sand Titan Negro #
A 61to/a/a 201(>201 check | consulter | consultar)
B 45,5 to/a/a 50 (>50 check | consulter | consultar) Square Bowl Hoth Kaury
== - - -
580 2 A4 50
7 n m

33 2 25 29

Jade Life S Life Life XL

— = = =

Fn
“« O —>»
1 135 1 Sizes | Tailles | Medidas (cm)

<0 o> 26 32

Sareus Neri Girit

(4]

Customization | Personnalisation | Personalizacién

A
== @ st

Eli 2 Carey 48 F11x45,5x161 in/en/en Silken Vanilla with 2 drilling for taps/avec 2
B perforations pour robinetterie/con mecanizado para 2 griferias

G

45,5x161cm
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Vertical / Horizontal Socket
20° Verticale / Horizontale oo Prise de courant
Vertical / Horizontal % Conector
| N
OneTouch e’ Led Lighting
OneTouch = =  Eclairage Led
OneTouch =" lluminacion Led
Mirrors

Retro-lit by its SolidSurface frame, Clos is elegant and
distinguished. The Shine, made to measure, can optionally
incorporate backlighting and anti-fogging, adapting to any
modulation with cleanliness and simplicity; and Over with LED
technology, bring warmth to the bathroom space.

Resistant to corrosion, aging and the use of aggressive
cleaning products. This is the selection of mirrors from b10.

Miroirs

Rétro-éclairé par son cadre SolidSurface, Clos est élégant et
distingué. Le Shine, fait sur mesure, peut intégrer en option un
rétro-éclairage et un anti-buée, s'adaptant a toute modulation
avec propreté et simplicité. Over, grace a son équipement LED,
diffuse une belle atmospheére de chaleur dans de votre salle de
bains.

Cette sélection de miroirs b10 résiste a la corrosion, au passage
du temps, et a l'utilisation de produits de nettoyage agressifs.

Espejos

Retro-iluminado por su marco de SolidSurface, Clos es
elegante y distinguido. Los Shine, a medida, pueden incorporar
opcionalmente retro-iluminacion y anti-vaho, adaptandose
a cualquier modulacién con limpieza y sencillez; y Over con
tecnologia LED, aporta calidez al espacio del bafio.

Resistentes a la corrosién, al envejecimiento y al uso de
productos de limpieza agresivos. Asi es la seleccion de
espejos de b10.
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Clos
SolidSurface @

L

Off White

90° @ -,@\-

Sizes | Tailles | Medidas (cm)

76 | Mirrors
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Shine

Optional equipment | Equipements
en option | Equipamiento opcional

blg

Sizes | Tailles | Medidas (cm) A 60 - 80

78 | Mirrors

04 —

Over

80

Sizes | Tailles | Medidas (cm) A 60 - 80 - 100

80

39

A
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Customization | Personnalisation | Personalizacion

Integrated towel rails | Porte-serviettes intégré | Toalleros integrados

SolidBake 4 Soqli:lr(fj‘ggg

Tops and shelfs | Plans de travail et étagéres | Z6calos y baldas

SolidBake : SoslidCfi.oat T8
. 3 urface
12\//P~ %

A 30-40

Faucets | Robinets | Griferias

Stainless steel faucet | Robinets en acier inoxydable | Griferia de acero inoxidable

Single lever mixer faucet for worktop | Robinet
monocommande pour plan de toilette | Griferia
monomando para encimera

Single lever mixer faucet for countertop washbasins |
Robinet monocommande pour vasques a poser | Griferia
monomando para lavabo de apoyo

Accessories | Accessoires | Accesorios

Extra-flat siphon [ Siphon
extra-plat | Sifén extraplano

Siphon | Siphon | Sifén Siphon | Siphon | Sifén

Matt White MattBlack Chrome Chrome

Click-clack valve | Bonde click- Pressurised dewatering | Overflow | Déversoir Kit of 2 brackets | Kit de 2

clack | Vélvula click-clack Drainage pressurisé | | Rebosadero supports | Juego de 2 soportes
Vélvula presurizada .

Matt White Matt Black Chrome Blanco Negro

b

Desarrollo de producto
Développement de produit /Product development

At b10 we manufacture most of our products based on resins with mineral charges, according to the characteristics and
materials indicated in this catalogue.

All our washbasins, bases and bathroom tops are manufactured with user safety, solidity and ease of cleaning and
maintenance in mind, with honesty and genuine passion. Similarly, they have been specially designed to harmonise the
personal hygiene space in the bathroom, taking into account characteristics such as lightness and resistance to impact
and humidity, as well as ease of installation, maintenance and conservation.

The coloured countertops washbasins are painted on the exterior only, the inner part is always white.

Our mirrors are manufactured in an environmentally friendly way as they do not contain copper or formaldehyde and
are RoHS compliant (<0.1% lead). They have a high resistance to corrosion and ageing, as well as increased resistance to
aggressive cleaning products. Its LED technology has a voltage of 12V, a lifetime of 30,000 hours and an IP65 protection,
achieving considerable energy savings.

b10 offers you a selection of wall lights, supports for bathroom worktops and drainage accessories of proven quality and
guarantee.

Due to the limitations of printing systems, the colour references shown in this publication are an approximate representation
of their real appearance.

Chez b10, nous fabriquons la plupart de nos produits a base de résines a charges minérales, selon les caractéristiques
et les matériaux indiqués dans ce catalogue.

Tous nos lavabos, bases et plans de toilette sont fabriqués avec une sincére passion dans le souci d'une grande sécurité
pour les utilisateurs, d'une bonne solidité et d'une réelle facilité de nettoyage ou d’entretien.

De méme, ils ont été spécialement congus afin d'harmoniser I'espace d'hygieéne personnelle de la salle de bains,
en satisfaisant aux exigeances de |égeret€, de résistance aux chocs et a I'humidité, ainsi que de facilité d'installation,
d’entretien et de conservation.

Nos vasques a poser en Solid Surface sont peintes uniquement sur le tour extérieur, lintérieur de la vasque restant donc
toujours blanc.

Nos miroirs sont fabriqués de maniere écologique: ils ne contiennent ni cuivre ni formaldéhyde et sont conformes a

la directive RoHS (<0O,1 % de plomb). lls garantissent une grande résistance a la corrosion et au vieillissement, ainsi qu'une
résistance accrue aux produits de nettoyage agressifs. La technologie LED utilisée a une tension de 12V, une durée de vie
de 30.000 heures et une protection IP65, et permet de réaliser de réelles économies d’énergie.

b10 vous propose une sélection d’appliques murales, de supports pour plans de travail de salle de bains et d'accessoires
d'évacuation d’'eau dont la qualité et la garantie sont éprouvées.

En raison des limites des systémes d'impression, les références de couleur indiquées dans cette publication sont une
représentation approximative de leur aspect réel.

En b10 fabricamos la mayor parte de nuestros productos a base de resinas con cargas minerales, de acuerdo a las
caracteristicas y materiales indicados en este catalogo.

Todos nuestros lavabos, bases y encimeras de bafio estan fabricados teniendo en cuenta la seguridad del usuario, la
solidez y la facilidad de limpieza y mantenimiento, con honestidad y auténtica pasién. Del mismo modo, se han disefiado
especialmente para armonizar el espacio de aseo personal en el bafio, teniendo en cuenta caracteristicas como la ligereza
y resistencia a impactos y a la humedad, asi como la facilidad de instalacion, mantenimiento y conservacion.

Nuestros lavabos de apoyo en Solid Surface Unicamente pueden lacarse exteriormente.

Nuestros espejos estan fabricados de forma ecolégica pues no contienen cobre ni formaldehido y cumplen con la norma
RoHS (<0,1% de plomo). Tienen una alta resistencia a la corrosién y al envejecimiento, asi como mayor resistencia a los
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productos de limpieza agresivos. Su tecnologia LED cuenta con una tension de 12V, una vida util de 30.000 horas y una
proteccion IP65, consiguiendo un ahorro energético considerable.

b10 pone a su disposicion una seleccion de apliques, soportes para encimeras de bafo y accesorios de desagle de
calidad y garantia contrastadas.

Debido a las limitaciones propias de los sistemas de impresion, las referencias de color que mostramos en esta publicacion
son una representacion aproximada de su aspecto real.

Warranty / Garantie / Garantia

All our products have a three-year warranty against manufacturing defects. The presentation of the purchase invoice is
sufficient to exercise this right.

The guarantee does not cover defects due to improper use of the product, or those caused by poor transport, conservation
or maintenance of the product. Follow the instructions in the installation, use and maintenance manual and, if necessary, do
not hesitate to contact our technical support service. In cases due to incorrect or negligent installation not in accordance
with our manual, the guarantee and responsibility will be exclusive to the installer or installation company.

Tous nos produits bénéficient d'une garantie de trois ans contre les défauts de fabrication. La présentation de la facture
d'achat est suffisante pour exercer ce droit.

La garantie ne couvre pas les défauts dus a une mauvaise utilisation du produit, ni ceux causés par un mauvais transport,
une mauvaise conservation ou un mauvais entretien du produit. Suivez les instructions du manuel d'installation, d'utilisation
et de maintenance et, si nécessaire, n'hésitez pas a contacter notre service d'assistance technique. En cas d'installation
incorrecte ou négligeante non conforme a notre manuel, la garantie et la responsabilité seront exclusivement a charge de
l'installateur ou de la société d'installation.

Todos nuestros productos disponen de tres afios de garantia contra defectos de fabricacion. Bastara con la presentacion
de la factura de compra para ejercer este derecho.

La garantia no cubre los defectos por el uso indebido del producto, asi como los ocasionados por un deficiente
transporte, conservacion o mantenimiento del mismo. Siga las instrucciones indicadas en el manual de instalacion, uso y
mantenimiento y, en caso necesario, no dude en contactar con nuestro servicio de asistencia técnica. En los casos debidos
a una incorrecta o negligente instalacién no conforme a nuestro manual, la garantia y responsabilidad sera exclusiva del
instalador o empresa instaladora.

Technical Support Service / Service D’assistance Technique / Servicio de Asistencia Técnica

b10 and its main distributors have an extensive technical assistance (SAT) network, as well as in several countries around
it, with a large team of professionals ready to attend to any maintenance service of your products. The services of our SAT
are fully covered by the b10 guarantee.

For any queries or requests for services, please contact:

b10 dispose d'un vaste réseau d'assistance technique (SAT) en Europe du Sud, ainsi que dans plusieurs pays qui I'entourent,
constitué d’une grande équipe de professionnels capables de réaliser tout service de maintenance sur vos produits. Les
services de notre SAT sont entierement couverts par la garantie b10.

Pour toute question ou demande de services, veuillez contacter:

bl10 pone a su disposicién una amplia red de asistencia técnica (SAT) en todo el territorio espafiol, asi ***!»
como en varios paises de su entorno, con un gran equipo de profesionales dispuestos a atender cualquier AT
servicio de mantenimiento de sus productos. Los servicios de nuestro SAT estan totalmente cubiertos con \—)
la garantia de b10.

sat@b10bath.com
Para cualquier consulta o peticién de sus servicios contactar a: +34 964 626 300

b

Selling terms / Conditions de vente / Condiciones de venta

This document cancels all previous catalogues, as well as its associated price, so please check its validity.

All orders must be placed reliably in writing, either by e-mail, fax or post, indicating the quantity, reference and name of the product, as well as
dimensions and colour features where applicable.

In the case of an order for a custom-made product, it must be reliably communicated. Any order will be considered firm by the customer from
the moment it is received at Bafios 10, S.L., no modifications or cancellations are allowed after 24 hours from confirmation.

Barios 10, S.L., reserves the right to accept the order according to the coverage of our credit insurance company. For uninsured orders,
appropriate guarantees must be provided by the customer.

No return from the factory will be accepted without prior written agreement from Baiios 10, S.L. Factory returns motivated either by order
cancellation, confusion or error not attributable to Bafios 10, S.L. will be subject to a minimum depreciation of 20% on the invoiced price,
subject to its control upon receipt at the manufacturer's depots; the shipping costs of the factory return are the responsibility of the customer.
It is necessary to check the goods at the time of receipt in the customer's facilities, Bafios 10, S.L. will not accept any claim due to breakage,
damage or defects caused by transport from 24 hours after receipt of the goods.

Barios 10, S.L. will remain the owner of the delivered goods, even if they have been transferred to a third party until the amounts due have been
paid in full. Any delay in meeting payment obligations for goods or services provided will result in the immediate termination of all pending
orders by the customer.

Le présent document annule tous les catalogues précédents, ainsi que ses tarifs associés. Nous vous remercions donc de prendre en
considération cette mise a jour.

Toute commande doit étre effectuée de fagon fiable par écrit, soit par courriel, fax ou par poste, en indiquant la quantité, référence et le nom
du produit, ainsi que les dimensions et particularités de couleur le cas échéant.

Dans le cas d'une commande d'un produit sur-mesure, celle-ci doit &tre communiquée de fagon fiable. Toute commande sera considérée
comme ferme de la part du client a partir de sa réception. Bafios 10 S.L. n'acceptera pas les modifications ou annulations communiquées 24
heures apres la confirmation initiale.

Barios 10, S.L., se réserve le droit d'acceptation de la commande en fonction de la couverture de notre compagnie d'assurance-crédit. Pour
les commandes non assurées, des garanties appropriées doivent étre fournies par le client.

Aucun retour d'usine ne sera accepté sans accord préalable confirmé par écrit de la part de Bafios 10, S.L. Les retours d'usine motivés soit par
annulation de commande, confusion ou erreur non imputable a Bafios 10, S.L. seront soumis a une dépréciation minimale de 20% sur les prix
facturés, sous réserve de son contrdle a la réception aux dépdts du fabricant ; les frais de transport du retour a l'usine sont a charge du client.

II'est indsipensable que le client vérifie la marchandise lors de la réception, a I'adresse de livraison, en indiquant sur le bon de livraison du
transporteur toute non-conformité ou anomalie constatée, en rejetant la commande s'il existe des doutes raisonnables quant a l'existence
de dommages causés par le transport. Bafios 10, S.L. n"acceptera aucune réclamation a cause de bris, dommages ou défauts causés par le
transportpassées 24 heures apres la réception des marchandises.

Baros 10, S.L. restera la propriétaire de la marchandise livrée, méme si celle-ci a été transmise a un tiers jusqu'a ce que les montants dds soient
payés en totalité. Tout retard par rapport aux obligations de paiement des marchandises ou services fournis provoquera I'arrét immédiat de
toutes les commandes en cours du client.

En cas de litige, les deux parties se soumettent aux tribunaux de Valencia (Espagne), en renongant & toute autre juridiction.

Barios 10, S.L. dispone de una tarifa de precios que esté asociada a este catélogo. Asegurese de la vigencia de la misma.

La formulacién de pedido se realizard haciendo constar la referencia y el nombre del producto, asi como la cantidad y el precio. En el caso de
pedido de producto a medida debe ratificarse el mismo, de modo fehaciente, a fin de confirmar medidas exactas y acabados, no admitiendo
modificaciones ni cancelaciones pasadas 24 horas desde su confirmacion. El pedido se considerara en firme en el momento de su recepcion.

No se admitirdn devoluciones que no hayan sido acordadas previamente por Bafios 10, S.L.. mediante documento de aceptacién de las
mismas. Las devoluciones por anulacién de pedido, confusién o por cualquier motivo no imputable a Bafios 10, S.L. se realizaran a portes
pagados y se les aplicara una depreciacion minima del 20% sobre el importe del pedido.

Es necesario revisar la mercancia en el momento de la entrega dejando constancia expresa en la nota de entrega del transportista de cualquier
anomalia observada rechazando el pedido si existieran dudas razonables de deterioros graves ocasionados por el transporte. Pasadas 24
horas desde la recepcion de la mercancia no se admitird por parte de Barios 10, S.L. ninguna reclamacién por roturas o defectos ocasionados
por el transporte.

Serdn aceptados Unicamente los pedidos con cobertura de riesgo por la compariia aseguradora de crédito con la que opere Barios 10, S.L.
Para los pedidos no asegurados deberan aportarse las garantias adecuadas.

En caso de litigio, ambas partes se someten a los tribunales de Valencia (Espaia) renunciando a los que pudieran corresponder por fuero
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The images included in this publication are the property of b10. Its total or partial reproduction, as well as its use without the express
consent of the owner, are not permitted, and are subject to contractual approval by the parties.

b10 reserves the right to make the necessary changes in its production systems, selection of raw materials and materials, finishes, etc.,
that it considers appropriate for the improvement of its products unannounced.

b10 is not responsible for any changes resulting from potential discolouration caused by wear and tear of this catalogue.

For more information visit us at www.blObath.com

Les images contenues dans cette publication sont la propriété de b10. Sa reproduction totale ou partielle, ainsi que son utilisation
sans le consentement exprés du propriétaire, ne sont pas autorisées et sont soumises a 'approbation contractuelle des parties.

b10 se réserve le droit d'apporter les modifications nécessaires a ses systémes de production, a la sélection des matiéres premiéres
et des matériaux, aux finitions, etc. qu'elle juge appropriées pour I'amélioration de ses produits sans obligation d’en aviser.

b10 n'est pas responsable des changements résultant d'une décoloration potentielle causée par I'usure de ce catalogue.

Pour plus d'informations, visitez notre site www.blObath.com

Las imagenes incluidas en esta publicacion son propiedad de b10. Su reproduccién total o parcial, asicomo su uso sin el consentimiento
expreso del propietario, no estan permitidos, quedando suscritos a aprobacién contractual por las partes.

b10 se reserva el derecho de realizar los cambios necesarios en sus sistemas productivos, seleccién de materias primas y materiales,
acabados, etc., que considere convenientes para la mejora de sus productos sin previo aviso.

b10 no se hace responsable de posibles cambios derivados de las potenciales decoloraciones provocadas por el desgaste de este
catélogo.

Para méas informacién visitenos en www.blObath.com

b

Ctra Onda - Vila-real Km. 12,6
12200 Onda (Castellén) Spain
+34 964 626 300

Customer service and orders: export@blObath.com

Contact service client et commandes: france@b10bath.com
Atencidn al cliente y pedidos: info@b10Obath.com

©Banos10 2023
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